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UWAGA: Przed podtgczeniem
regulatora doktadnie przeczytaj
te instrukcje.
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Corrigo C10 jest regulatorem przeznaczonym do pracy
w uktadach wentylacji i klimatyzacji, przystosowanym
do wspétpracy z réznymi typami systeméw HVAC.
Corrigo C10 posiada trzy wyjscia sterujgce 0...10 V DC
przeznaczone np. do obstugi grzania/ pracy wymiennika ciepta/
chtodzenia. Urzgdzenie to posiada wiele funkcji i mozliwosci,
takich jak: jedno lub dwustopniowe chtodzenie typu DX,
kompensacja temperatury zewnetrznej, sterowanie klapami
przeciwpozarowymi, regulacja i monitorowanie wentylatorow i
pomp obiegowych, przewietrzanie, obliczanie sprawnosci
wymiennika ciepfa itd.

Corrigo C10 moze takze obstugiwac¢ wiele typéw alarmoéw: alarm
niewtasciwej pracy wentylatoréw i filtréw, alarm dymowy, alarm
schtadzania, alarm niewtasciwej pracy wymiennika ciepta, a takze
posiada jedno wolne wyjscie przekaznikowe przeznaczone dla
alarmu systemowego.

Regulator Corrigo C10 posiada wbudowany zegar czasu
rzeczywistego z kalendarzem zawierajacym tygodniowy planer,
liste Swiat i dni wolnych, a takze funkcje automatycznej zmiany
czasu letniego i zimowego.

Instalacja

Urzadzenie nalezy montowac na szynie DIN w szafce lub
w oddzielnej obudowie. Do montazu nalezy stosowaé
zestaw montazowy FMC

Stopien ochrony IP20

Temperatura otoczenia 0 - 50°C

Podiaczenia

Zasilanie
Zacisk 42i43: 24 V AC, £15%, 50/60 Hz.

Czujniki Al3...AI8

Nalezy stosowac czujniki PT1000. (Patrz dokumentacja

urzgdzenia 4-150).

Wybér typédw czujnikéw zalezy od oczekiwanych funkciji.

Tabela (rys. 3) pomoze wybraé odpowiedni model czujnika

do montazu. Podtgczenie czujnikow zgodnie ze

schematem podtgczen na str. 6.

UWAGA Wszystkie sygnaty wejsciowe Al muszg by¢

odniesione do potencjatu zaciskow masy (zaciski 24, 27,

30, 33).

Al4 posiada rozne funkcje w zaleznosci od ustawien.

1. Obliczanie sprawnosci - czujnik na wylocie powietrza.

2. Sterowanie cieczowym wymiennikiem ciepta - czujnik
ograniczjgcy w obwodach wymiennika.

3. Nastawa zewnetrzna. Wejscie sygnatu sterujgcego.

Moze by¢ wybrana tylko jedna z trzech funkcji.

Al8 w zaleznosci od ustawien, uzywane jest do podigczenia:
1. Czujnika ochrony przeciwzamarzaniowej dla wersji z
nagrzewnicami wodnymi.

2. Termostatu ograniczajgcego temperature dla wersji z
nagrzewnicami elektrycznymi.

Jezeli stosowane jest do poditgczenia termostatu
ograniczajgcego temperature, to musi by¢ podigczone do styku
zwiernego termostatu.

Nadzor wentylatorow

Wentylator nawiewowy i wentylator wyciagowy Al1,

Al2.

Nalezy podtaczy¢ Al1 i Al2 do bezpotencjatowych stykow
presostatu kontrolnego lub wolnych stykow przekaznika
zasilajgcego silnik wentylatora. Otwarcie styku sygnalizuje
zatrzymanie wentylatora.

Uwaga!

Praca tych obwodéw ma podstawowe znaczenie dla
funkcjonowania uktadu, dlatego sygnaty te musza by¢
podtaczone, tak jak to zostalo opisane powyzej.

Wejscia dwustanowe DI1 ....DI8

Zaciskiem odniesienia dla dwustanowych wejs¢ DI1...DI8 jest
zacisk 22.

UWAGA! Nie wolno taczy¢ zacisku 22 z innymi obwodami. Jest
on przeznaczony wytacznie dla obwodéw wejs¢ DI1...DI8.

Do wejs¢ moga by¢ podtaczane wytacznie styki bezpotencjatowe.
Funkcje poszczegdlnych wejs¢ moga byé zanegowane w menu
"Settings" (Ustawienia).

Fabryczne ustawienia wejs¢: stan aktywny/alarm po zamknieciu
obwodu wejsciowego

D1 Wejscie zabezpieczen filtréw
DI2 Wejscie kontroli pomp obiegowych
Musi by¢ podtagczone w systemach z nagrzewnicami wodnymi.

DI3 Wejscie alarmu schfadzania

DI4 Wejscie czujnika obrotéw lub oblodzenia wymiennika ciepta.

DI5 Wejscie alarmu dymowego.

DI6 Wejscie kontroli  potozenia krancowego  klap
przeciwpozarowych, zewn. alarm lub zewn. styk "nie w
pozycji AUTO" . (Patrz tekst DO6/DI6 na str. 6).

DI7 Wejscie wyzwalania wydiuzonego czasu pracy w systemach
z wentylatorem o statej wydajnosci lub wybdr wysokiej
predkosci dla systemow z wentylatorami dwubiegowymi.

DI8 Wejscie wyzwalania wydtuzonego czasu pracy przy niskiej

predkosci dla systemoéw z wentylatorami dwubiegowymi.

DI7 i DI8 zaleznie od ustawien powinny by¢é podtgczone do
chwilowego wytgcznika przyciskowego lub, na przyktad, do timera.
Jezeli obwody DI7 i DI8 sg jednocze$nie zamkniete, to urzadzenie
wylacza sie, przechodzgc w stan gotowosci. Jesli do wyboru trybu
pracy uzyto oddzielnych wytacznikéw, to powinny by¢ one
podtaczone zgodnie z rys.1 lub 2.
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Wyijscia
Analogowe wyijscia sterujace 0...10 V DC: AO1, AO2, AO3.

Sygnat wyjsciowy 0...10 V DC, 5 mA. Wyjscia odporne na
zwarcia.

AO1 Wyjscie sterujace Y1
AO2 Wyijscie sterujace Y2
AO3 Wyjscie sterujace Y3

Te wyjscia sg odniesione do zacisku 41-masa sygnatowa.
Poniewaz masa sygnatowa w regulatorach Corrigo jest
galwanicznie oddzielona od masy zasilania, masa sygnatowa
sitownika musi by¢ podigczona do zacisku 41, nawet jezeli
sitownik i regulator Corrigo posiadajg wspolny transformator.

W zaleznos$ci od ustawien konfiguracyjnych wyjscia Y1, Y2,
Y3 moga sterowac réznymi typami urzadzen. Jednak kolejnos¢
ich przyporzadkowania jest zawsze stata - ze wzrostem
zapotrzebowania na ciepto wysterowywane sg kolejno Y3, Y2,
Y1.

Inne wyjscia sterujace, DO1...DO7

Wyijscia cyfrowe DO1...DO6 pdtprzewodnikowe - triak:

0,5A, 24 V AC. Chwilowe obcigzenie szczytowe 1A.

Wyjscie DO7 jest bezpotencjatowym wyjsciem przekaznikowym.
Wyjscia sg podtgczone do zasilania regulatora 24 V AC. (Patrz
schemat podtaczen str. 6)

Do zastosowan wymagajgcych wysokich napiec¢ i pradéw nalezy
uzywa¢ modutéw RM6-24/D lub RM6H-24/D, ktére zostaty
specjalnie zaprojektowane dla regulatoréw Corrigo.

Niektére wyjscia majg alternatywne funkcje, uzaleznione od
konfiguracji systemu. Oznacza to na przyktad, ze chtodzenie
typu DX nie moze byc¢ taczone ze sterowaniem dwubiegowych
wentylatorow.

DO1 Sterowanie wentylatorem nawiewowym lub dla
wentylatoréw dwubiegowych, wigczanie duzej
predkosci.

DO2 Sterowanie wentylatorem wyciggowym lub dla
wentylatorow dwubiegowych, wigczanie duzej
predkosci.

DO3 Sterowanie pompa obiegowaq lub dla nagrzewnic
elektrycznych, sterowanie blokada (interlocking).

DO4 Sterowanie chtodzeniem DX 1 lub dla nawiewowych
wentylatoréw dwubiegowych, wigczanie niskiej
predkosci.

DO5 Sterowanie chtodzeniem DX 2 lub dla wyciggowych
wentylatoréw dwubiegowych, wigczanie niskiej
predkosci.

DO6 Zewnetrzna ochrona przeciwzamarzaniowa lub
sterowanie klapami przeciwpozarowymi. (Patrz tekst
DOG6/DIG6 str. 6).

DO7 Wyijscie przekaznikowe - styk bezpotencjatowy:1 A, 24
V AC/DC. Zwarcie sygnalizuje alarm.
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Przyciski i wyswietlacz
Jezyk

Jezyk tekstu menu regulatora Corrigo mozna zmienia¢.Zeby
wejs¢ w tryb ustawien, podczas zatgczania zasilania nalezy
przytrzymac wcisnigty przycisk . Nastepnie nalezy ponownie
wcisna¢ przycisk #°, a mrugajacy znacznik pojawi sie przy
aktualnie uzywanym jezyku. Wybierz wiasciwy jezyk, uzywajac
przyciskéw ze strzatkami. Potwierdz wybor przyciskajac OK.
Ponowne wcisniecie OK spowoduje przejscie do menu
systemowego.

Dostep do wszystkich parametréw urzadzenia jest mozliwy
poprzez "drzewiastg strukture" menu.

Uzywajac przyciskéw na ptycie czotowej urzadzenia mozna
poruszac sie pomiedzy réznymi poziomami menu: przegladac
parametry, zmienia¢ ustawienia, wyswietlaC i kasowac alarmy.
Dostep do poszczegdlnych funkcji urzadzenia uzalezniony jest
od kodu dostepu, ktérym postuguje sie dany uzytkownik.

W menu gtéwnym znajdujg sie nastepujace pozycje:
(Kod dostepu)

(Konfiguracja), dostepna tylko z 3
poziomu dostepu

Login
Configuration

Control temp (Regulacja temp.)

<pierwsza pozycja menu
(Tryb pracy)
(Al wejscia analogowe)

Running mode
Al Analogue in

DI Digital in (DI wejscia cyfrowe)

AO Analogue out (AO wyjscia analogowe)

DO Digital out (DO wyjscia cyfrowe)

Scheduler (Programowanie harmonogr. pracy)

Alarm settings (Ustawienia alarmoéw)

niedostepne z poziomu 0

Settings (Ustawienia)

Dostgpne wytacznie na 2 i 3 poziomie dost.

Podczas normalnej pracy, kiedy nie uzywa sie przyciskéw, na wyswietlaczu
pojawia sie cyklicznie seria informacji na temat typu urzadzenia, daty i
godziny, wartoéci zadanej i aktualnej temperatury oraz statusu wyj$¢
sterujacych Y1, Y2, Y3.

*CORRIGO C10* Setpoint/Actual Y1/Y2/Y3
Mo 980907 10:10]| [ 20.0°C /20.0°C 0% /45% / 0%

Aby uzyska¢ dostep do menu nalezy nacisna¢ OK., a wowczas
na wyswietlaczu pojawi sie pozycja menu "Control temp."

>Temp control N
Al Analogue in

Przez naciskanie A\ i ¥ mozliwe jest poruszanie sie w gére i w
dét menu. Strzatki z prawej strony wyswietlacza sygnalizujg
czy ponizej lub powyzej znajdujg sie inne pozycje menu.

=

Aby przej$¢ do "gatezi" menu nalezy nacisng¢ OK.
Poruszanie sie po poszczegdlnych "gateziach" odbywa
sie w ten sam sposob - przy pomocy kursoréw. Aby
powrdéci¢ do gtdwnego menu nalezy nacisngé ESC.

W pozycjach menu z modyfikowalnymi parametrami
edycje rozpoczyna sie poprzez nacisniecie .

Control Funct. A
>0 Suppl Aircnt ¥

Wodwczas na pierwszym edytowalnym symbolu pojawi sie
mrugajacy znacznik Strzatkami zmieniamy jego
wartos¢. Po ustaleniu wiasciwej wartosci wciskamy OK i
znacznik przesuwa sie¢ na nastepng pozycje. Po
potwierdzeniu przyciskiem OK ustawienia ostatniej
pozycji, nowa warto$¢ zostaje zapamietana i edycja tego
parametru zostaje zakonczona.

Aby porzuci¢ edycje bez zapamietania zmian nalezy
nacisng¢ ESC, woéwczas znacznik cofnie sie do
poprzedniej pozycji. Urzadzenie pozostawione w trybie
edycji, automatycznie wychodzi z niego po kilku minutach
nieuzywania przyciskow.

@ Prezentacja listy alarméw. Wyswietlane sg aktywne i

niepotwierdzone alarmy. Dioda nad przyciskiem z
dzwonkiem sygnalizuje obecno$¢ alarmoéw. Liste
alarméw mozna przeglada¢ postugujac sie kursorami.
Potwierdzenie alarmu odbywa sie przez nacisniecie OK,
likwidacja - ESC.

Kod dostepu

Regulator Corrigo posiada 4 poziomy dostepu, ktére zmniejszajq
ryzyko przypadkowej zmiany ustawien przez osoby
niepowotane.

0 Bez logowania sie, dostep do podgladu wiekszosci
parametrow, podgladu listy alarmoéw, ale bez mozliwosci edycji.

1 Ustawienia zadanej temp., daty i godziny. Wyj$cia moga by¢
ustawiane recznie, a takze mozna zmienia¢ tryb pracy (on/
off)

2 Dostep do edycji wiekszosci parametréw pracy.

3 Dostep do edycji wszystkich parametrow. Uzywany jedynie
przez upowaznionego inzyniera-serwisowca. Umozliwia
zmiane kodéw dostepu.
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Aby zalogowa¢ sie kiedy wyswietlacz pokazuje serie
standardowych danych menu, nacisnij OK, a wéwczas na
wyswietlaczu pojawi sie pozycja menu "Control temp."
Nastepnie nacisnij przycisk A\. Kiedy strzatka kursora znajdzie
sie przy pozycji Login - potwierdz przyciskiem OK. Wdéwczas
na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu kodu dostepu.

Set your cod
0000 Level:0

Aby zalogowac si¢ wcisnij przycisk#” , znacznik bedzie mrugat
na pierwszym znaku. Postugujac sie przyciskami #4
W wprowadz odpowiednig cyfre. Potwierdz przyciskiem OK.
Wowczas znacznik przejdzie do nastepnej pozycji kodu. Jezeli
pomylites sie, mozesz wroci¢ do poprzedniego znaku przy
pomocy ESC.

Po potwierdzeniu przyciskiem OK ostatniej pozycji kodu,
urzgdzenie sprawdzi jego poprawnos$¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie odpowiedni komunikat, jezeli uzytkownik wprowadzit
nieprawidtowy kod. Po wprowadzeniu prawidtowego kodu, na
wyswietlaczu pojawi sig inf. o ustawionym poziomie dostepu.
Po uptywie ok. 2 s. system powréci do menu gtéwnego.

Kody fabryczne

Urzadzenie dostarczane jest do uzytkownika z nastepujgcymi
kodami dostepu.

Poziom 0 0000 Poziom O jest dostepny bez logowania
Poziom1 1111

Poziom2 2222

Poziom3 3333

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kodéw fabrycznych po
zalogowaniu sie na poziomie 3:

Wejdz ponownie do menu kodéw dostepu.

Przyciskaj ¥ dopoki w menu pozioméw dostepu nie
wyswietli sie mozliwos¢ zmiany kodu.

Aby przejs¢ do ustawien "Setting mode" wcisnij .
Znacznik pojawi sie na pierwszej pozycji kodu. Postugujac
sie przyciskami A WV zmien warto$é¢ na inng. Potwierdz
przyciskiem OK, woéwczas znacznik przejdzie do
nastepnego znaku. Jezeli pomylite$ sie, mozesz wrécic
do poprzedniego znaku przy pomocy ESC. Po
potwierdzeniu przyciskiem OK ostatniej pozycji, nowy kod
zostaje zatwierdzony.

Przechowuj zapisane kody w bezpiecznym miejscu.
Szczegolnie kod dostepu na poziom 3.

Jezeli kod poziomu 3 zostanie zagubiony, otrzymacie z
firmy Regin kod, ktéry bedzie wazny przez jeden dzien.

2199N MAR 00 1.2.9

Konfiguracja

Konfiguracja sugeruje zalecane ustawienia parametrow
regulatora Corrigo. Zmiany w konfiguracji menu sg
mozliwe wytacznie z 3 poziomu dostepu.

Wybierz pozycje ,Configuration” w menu gtéwnym.

Control Funct.
>0 Suppl Aircnt ¥

Metoda standardowa ( Metoda szybka zostata opisana na
koncu rozdziatu poswieconego konfiguracji)

Pozycja konfiguracji odpowiada numerowi strony menu (A
....S). W kazdej pozycji nalezy wybra¢ wartos¢ odpowiadajaca
potrzebnej aplikaciji.

Ponizej zostat przedstawiony krétki opis pozycji menu wraz
ze wszystkimi wariantami. Szczegotowe informacje znajdujg.
sie w instrukcji regulatora Corrigo C10.

A. Realizowana funkcja

0 Stata temperatura powietrza nawiewowego

1 Stata temperatura powietrza nawiewowego z kompensacjg
temperatury zewnetrzne;.

2 Sterowanie temperaturg pomieszczenia z kaskadowym
sterowaniem temperatura powietrza nawiewowego.

3 Sterowanie temperaturg pomieszczenia z ograniczeniem min./
max. temperatury powietrza nawiewowego.

4  Sterowanie temperaturg pomieszczenia z czujnikiem temp.
powietrza nawiewowego.

5 Uwarunkowane temperaturg zewnetrzng sterowanie statg
temperaturg powietrza nawiewowego z kompensacjg
temperatury zewnetrznej lub sterowanie temperaturg
pomieszczenia.

6 Sterowanie temp. powietrza wyciggowego z min./max
ograniczeniem temp. powietrza nawiewowego.

B. Typ nagrzewnicy

0 Nagrzewnica wodna.(Al8 czujnik przeciwzamarzaniowy)

1 Nagrzewnica elektryczna.(Al8 Ograniczenie wysokiej temp.)
C. Wyjscie sekw. Y1

0 - Wyjscie nie aktywne
1 AO1 Nagrzewnica

2 AO1Przepustnica

3 AO1 Chtodzenie

D. Wyjscie sekw. Y2

0 - Wyjscie nie aktywne
1 AO2 Wymiennik ptytowy (D14 czujnik oblodzenia)

2 AO2 Wymiennik obrotowy (D14 czujnik obrotow)

3 AO2Wymiennik cieczowy(Al4 czujnik omﬂm:_ONm_mou@v

obwodzie wymiennika)
4 AO2 Przepustnica

5 AO2 Nagrzewnica

6 AO2 Chtodzenie

E. Wyjscie sekw. Y3

0 - Wyijscie nie aktywne

1 AOS3 Chiodzenie

2 AO3 Nagrzewnica

F. Ochrona przeciwzamarzaniowa (Wytacznie dla nagrzewnicy

wodnej).
Nie aktywne
Y1 wymuszenie otwarcia Y1 przy ryzyku zamarzania.
Y2 wymuszenie otwarcia Y2 przy ryzyku zamarzania.

Y1 Aut. Kasowanie. wymuszenie otwarcia Y1, aut. kasowanie.
Y2 Aut. Kasowanie. wymuszenie otwarciaY2, aut. kasowanie.
. Wylaczenie i stan gotowosci (Tylko dla nagrzewnicy wodnej).
Nie
Tak
Kiedy system wytgcza sig i znajduje sie w stanie gotowosci regulator
Corrigo steruje sitownikami zaworéw dla utrzymania zadanej temp.

na czujniku przeciwzamarzaniowym. Aktywne przy witgczonej
pompie obiegowej. Wymagany jest czujnik zamarzania na Al8.

H. Zatrzymanie pompy (Tylko dla nagrzewnicy wodnej).
0 Nie
1 Tak

Obiegowa pompa wodna zatrzymuje sie, gdy nie ma
zapotrzebowania na ciepto i kiedy temp. zewnetrzna przewyzsza
temperature zadang. Aktywacja nastepuje z opoznieniem 15 min.
Zatrzymana pompa jest testowana codziennie przez 5 min. o godz.
12. Wymagany jest czujnik temp. zewn. na Al5.

I. Obliczanie sprawnosci

0 Nie

1 Tak

Sprawnos¢ wymiennika ciepta oblicza sie na podstawie temp.
powietrza wyciggowego, temp. powietrza usuwanego i temp.

zewnetrznej. Przy sprawnosci <560% i przy petnym sygnale na
wyjsciu Y2 uruchamia sie alarm "Niska sprawnos¢".

—o@hwn-o0o

Nie dotyczy cieczowego wymiennika ciepta.

Wymagany jest czujnik Temp.pow. Tenp. pow.
pow. wyciggowego na Al3, ysuwan .
czujnik pow. Awo wyciagoweg
usuwanego na Temp.
Al4 i czujnik zewn. zewn.
na Al5

=
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J. Chlodzenie typu DX
0 Nie

1 1 stopniowe

2 2 stopniowe

3 3 stopniowe binarne

Wyjscia DO4 i DO5 stuzg do stopniowego sterowania
chtodzeniem typu DX.

K. Odzysk chtodzenia
0 Nie
1 Tak

Jezeli temperatura powietrza w pomieszczeniu jest o okreslong
wartos¢ nizsza niz temp. zewn., wymiennik ciepta lub klapy
mieszajace zostang ustawione na max. odzysk. Wymiennik
bedzie wysterowany na max. wydajno$¢, a klapy na max.
recyrkulacje.

Wymagany jest czujnik pow. wyciggowego na Al3 i czujnik temp.
zewn. na Al5.

L. Przewietrzanie nocne

0 Nie

1 Tak

Ta funkcja jest aktywna poza godzinami uzytkowania
pomieszczen.

Jezeli temp. pomieszczenia przekracza temp. zadang, a temp.
zewnetrzna jest nizsza niz temp. w pomieszczeniu, wéwczas
wentylatory nawiewowe i wyciggowe rozpoczynajg
przewietrzanie. Wyjscia Y1, Y2, Y3 sg zablokowane.

Aby zapobiec kondensacji, funkcja przewietrzania zostaje
zablokowana, kiedy temp. zewnetrzna jest nizsza niz temp.
zadana.

Wymagany jest czujnik pomieszczeniowy na Al7 i zewn. na
Al5.

M. Funkcja wejscia DI6 i wyjscia DO6

0 Zewn. alarm + Ochrona przeciwzamarzaniowa
1 Auto + Ochrona przeciwzamarzaniowa

2 Test klap przeciwpozarowych

Patrz tekst o funkcji DO6/DI6 na str. 6.

N. Alarm pozarowy

0 Tylko alarm. Oba wentylatory pracujq .

1 Alarm i oba wentylatory zatrzymujq sie.

2 Alarm i wentylator nawiewowy zatrzymuje sie.
2 Alarm i wentylator wyciggowy zatrzymuje sie
O. Funkcja DI7/DI8

0 Funkcja nie aktywna

1 Przycisk. Ciagte zamkniecie styku daje zaprogramowany
wydtuzony cykl pracy.

2 Timer. Wydiuzony cykl pracy - do momentu otwarcia styku.
P. Wentylator dwubiegowy
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0 Nie

1 Tak (Nie wybiera¢ przy chtodzeniu DX)

Q. Sterowanie wartoscia zadang

0 Nie

1 Tak

Nie uzywac¢ przy obliczaniu sprawnosci oraz przy cieczowym
wymienniku ciepta.

Panel nastawczy TG-R4/PT1000 podtaczony do Al4.

R. Uwzglednianie czasu letniego

0 Nie

1 Tak

Automatyczna zmiana czasu o godz. 02:00 w ostatnig niedziele

marca. Powrét do czasu zimowego o godz. 03:00 w ostatnig
niedziele pazdziernika .

S. Ta funkcja nie jest dostepna dla Corrigo C10

Konfiguracyjny kod (patrz nizej) tej funkcji musi zawsze by¢
ustawiony na 0.
T. Ustawienia fabryczne
Nie / Tak. Przy opcji TAK wszystkie parametry przyjma wartosci
fabryczne. Te opcje nalezy stosowac z najwyzszg ostroznoscia.
Winna by¢ wykorzystywana jedynie przez inzyniera -
serwisowca.
W przypadku zakonczenia konfiguracji przy pomocy przycisku
ESC nastgpi automatyczne wznowienie pracy regulatora z
uwzglednieniem nowych parametrow. Wéwczas nastapi takze
powrét do 0 poziomu dostepu.

Szybka metoda konfiguracji
Dwie gorne pozycje menu w gatezi konfiguracji pokazujg: Kod
konfiguracji 1 i Kod konfiguracji 2.

Kazda pozycja kodu reprezentuje kolejno wartosci
przedstawione w pozycjach A...S menu , opisanych powyzej.
Pozycja T "Ustawienia Fabryczne" nie zostata uwzgledniona w
liscie kodow.

Kody mogq by¢ edytowane bezposrednio w tych dwéch
pozycjach menu. UWAGA Kod dla pozycji S musi zawsze byc¢
ustawiony na 0.

CONFIG. CODE 1
0011.1110.0000

CONFIG. CODE 2
0100.010

Schematy kodowe

Zatgczone schematy kodowe pozwalajg w prosty sposob
wybiera¢ kody dowolnej funkgji regulatora.

Sugerujemy wpisanie uzytych wartosci w przewidzianych
rubrykach i przechowywanie ich wraz z dokumentacjg systemu.

Inne gatezie menu

Sterowanie temperaturg
W tej gatezi menu mozesz przegladac¢ i ustawiaé wiekszosé
parametréow regulatora temp. Patrz takze w gatezi menu
,settings”(Ustawienia).
Od wybranej funkcji i poziomu dostepu, ktérym dysponuje
uzytkownik zalezy, ktéra z ponizszych pozycji bedzie widoczna
na wyswietlaczu i ktéra wartos¢ bedzie edytowalna.
Tabela pokazuje wszystkie pozycje i wszystkie dostepne funkcje.
1 Wart. zadana /Aktual. temp. Dla realiz. funkgji 0, 2, 3, 4.
2 Obliczona nastawa. Aktual. temp. Dla realiz. funkcji 1, 5, 6.
3  Wyjscie % dla Y1, Y2, Y3. Pokazuje nieuzywane wyjscia
___. Dla realizowanych funkcji 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6.
4 Wart. zadana/ Kompensacja. Dla realizowanych funkcji 1, 5.
5 Wart. zadana temp. pomieszczenia /Powietrze zasilajgce.
Dla realizowanej funkgji 5.
6 Warto$¢ zadana /Aktualna wartos¢. Powietrze zasilajace.
Dla realizowanej funkgji 2.
7 Ograniczenie Min-/Max.. Dla realiz. funkgcji 2, 3, 5, 6.
8 Wartos¢ zadana DX/Aktual wartos¢ temp. pomieszcz. Dla
realizowanej funkcji 5.
9 Pasmo P/Czas I/ Strefa neutralna. Dla realizowanych funkgji
0,1,2,3,4,5,6.
10 Pasmo P /Czas I. Dla realizowanej funkgiji 2.
11 Kompensacja temp. zewn. Punkt charakterystyki 1.
Dla realizowanych funkcji 1, 5.
12 Kompensacja temp. zewn. Punkt charakterystyki 2.
Dla realizowanych funkcji 1, 5.
13 Kompensacja temp. zewn. Punkt charakterystyki 3.
Dla realizowanych funkcji 1, 5.
14 Kompensacja temp. zewn. Punkt charakterystyki 4.
Funkcje 1, 5.
Temperatury punktow charakterystyki kompensacji musza by¢
podane rosnaco: 1, 2, 3, 4.
Dla temperatur zewn. nizszych niz punkt 1 i wyzszych niz punkt
4 kompensacja jest stata i rowna wartosciom
przyporzadkowanym tym punktom.

Nastawa

Temp. zewnetrzna
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Tryb pracy

W tej pozycji menu mozna ustawic tryb pracy, a takze sterowanie
reczne. Wyswietlacz z lewej strony pokazuje opcje Auto/Manual,
a z prawej - biezacy tryb pracy. Istnieje mozliwo$¢ wyboru
trybéw: AUTO/ON/OFF.

W AUTO tryb pracy uzalezniony jest od zaprogramowanego
harmonogramu lub od sygnatéw wej$¢ DI7/DI8.

Jezeli regulator steruje wentylatorami dwubiegowymi istnieje
mozliwo$é wyboru trybow: AUTO/LOW/HIGH/OFF.

Menu jest dostepne z poziomu 1 i poziomoéw wyzszych.
Al Wejscia analogowe
Wyswietlane sg wartosci biezace dla Al1...Al8.

Wyswietlana temp. czujnika moze by¢ korygowana o +2K. Dostep
z poziomu 3.

Wspétczynnik ttumienia mozna ustawi¢ w menu "Settings"
(Ustawienia). Mozliwy jest podglad min. i max. temperatury
zarejestrowanej po ostatnim kasowaniu.

Opcja aktywowana w menu "Settings" (Ustawienia)

DI Wejscia cyfrowe

Wyswietlane sg wartosci biezace dla wejs¢ DI1...DI8.

AO Wyjscia analogowe

Wyswietlane sg wartosci biezace dla AO1...AO3.

Mozliwo$¢ recznego ustawienia wyjs¢ z poziomu 1 i wyzszych
poziomoéw dostepu. Sterowanie reczne pozostawione na diuzej
niz 15 sekund uruchamia alarm.

DO Wyjscia cyfrowe

Wyswietlane sg wartosci biezace dla DO1...DO7.

Mozliwos$¢ recznego ustawienia wyj$¢ z poziomu 1 i wyzszych
poziomow dostepu. Sterowanie reczne pozostawione na dtuzej
niz 15 sekund uruchamia alarm.

Programowanie harmonogramu pracy

Regulator Corrigo posiada zegar roczny, co oznacza, ze w ciggu
catego roku istnieje mozliwos$¢ ustawienia tygodniowego
harmonogramu pracy, oznaczenia dni wolnych, $wiat i wakaciji.
Zegar posiada co najmniej 24-godzinny bufor zasilania.

1. Zegar

Ustawianie dnia tygodnia, daty i godziny. Poziom 1 i wyzsze.
2. Harmonogramy pracy nr 1, 2, 3.

Ustawianie okresow pracy z poziomu 2 i 3.

Corrigo posiada 3 harmonogramy pracy, co oznacza ze mozna
okresli¢ inny czas pracy np. dla dni roboczych, a inny dla sobot
i niedziel, czy $wiat. W kazdym okresie zaznacza sie dni i okresy,
pomiedzy ktdérymi system bedzie normalnie eksploatowany. Dla
oznaczenia dni w danym okresie nalezy postugiwac sie
przyciskami ze strzatkami. Potwierdzenie kazdego wyboru
nastepuje przez nacisniecie przycisku OK.
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Oznaczenie dnia symbolem H wymusza normalng prace systemu
podczas okreséw $wigtecznych.

3. Trzy tryby pracy oszczednej. ( Reduced 1,2,3)

Trzy okresy pracy systemu ze zredukowanym przeptywem
powietrza.

Ustawienia nie powinny pokrywac sie z ustawieniami
harmonogramow pracy. W przypadku kiedy ustawienia te
pokrywaja sie, regulator Corrigo pracuje zgodnie z
harmonogramami pracy.

4. Daty dni wolnych. Poziom 2 i 3.

Mozna ustawi¢ 10 oddzielnych dni wolnych. Wtaczenie
systemu podczas okresu wakacji (dni wolnych) odbywa sie
przez oznaczenie dnia H w jednym z trzech harmonogramow
pracy. Jesli zaden z harmonograméw nie zawiera dnia H,
system wylgczy sie, przechodzac w stan gotowosci.

5. Okresy wakacji. 2 i 3 poziom dostepu.
Mozna zaprogramowac¢ dwa dowolnie dtugie okresy wakacji.
Wigczenie systemu podczas okresu wakacji odbywa sie przez
oznaczenie dnia H w jednym z trzech harmonogramow pracy.
Jesli zaden z harmonogramow nie zawiera dnia H, system
wytaczy sie, przechodzac w stan gotowosci.

Ustawienia alarmu

Ponizej zostaty opisane wszystkie mozliwosci ustawien alarmoéw.

1. Alarm czujnika
Kiedy mamy do czynienia z r6znicg pomiedzy temp. aktualng a
temp. zadang, przekraczajgcg ustawiong warto$¢ i réznica
ta utrzymuje si¢ ponad czas okreslony przez uzytkownika,
regulator wtgcza alarm.

2 Zakres temperatur zewn., przy ktérym alarm czujnika nie jest
blokowany.
Zapobiega witaczaniu sie alarméw w warunkach
przekraczajacych mozliwosci systemu. (np. gdy temp. zewn.
jest wyzsza niz nastawa w systemach bez chtodzenia).

3 Opodznienie alarmu dla wentylatora nawiewowego.

Ustawienie czasu blokady alarmu, pozwalajacego na rozruch
wentylatora.

4 Opodznienie alarmu dla wentylatora wyciggowego.
Jak w pkt.3.

5 Blokowanie przekaznika wyj$ciowego alarmu.
Przekaznik wyjsciowy alarmu moze zosta¢ zablokowany.
Wowczas urzadzenie bedzie sygnalizowato alarmy tylko w
okreslonym przez uzytkownika czasie. Poza tym czasem
wigczac sie bedzie jedynie alarm przeciwzamarzaniowy, alarm
wysokiej temperatury i alarm pozarowy. Inne alarmy zostang
zablokowane, ale bedg one zapisywane w pamieci
urzgdzenia (standardowy dostep do listy w menu) i
sygnalizowane za pomocg czerwonej diody.

6.Zatrzymanie systemu z powodu alarmu obrotowego wymiennika ciepta.
Alarm z wymiennika podany na wejscie D14 zatrzymuje cate urzadzenie.

Zapobiega nieekonomicznym trybom pracy, takze pracy przy zbyt niskiej
tepmperaturze. Opcja dostepna tylko przy konfiguracji z wymiennikiem
obrotowym.

»SETTINGS”(USTAWIENIA)

Dostepne wylgcznie z poziomu 2 3.

Lista ustawien, z ktorych zwykle tylko czesé jest edytowana.
1 Ustawienie ochrony przeciwzamarzaniowej systemu.

2 Konfiguracja wytaczenie i przejécia w stan gotowosci.

3 Zatrzymanie pompy. Min. temp. zewn. i op6znienie.

4 Uruchomienie wentylatora nawiewowego do chtodzenia nagrzewnicy
elektrycznej.

5 100% na starcie
Wydtuzenie czasu pracy po uzyciu przycisku.

(o2}

7 Strefa proporcjonalnosci dla Y2, Y3. Wspétczynnik proporcjonalnosci
dla Y1

8 Min $wiezego powietrza przy uzytej przepustnicy mieszajacej na Y2

9 Przewietrzanie. Min temp. zewn. i min. réznica migdzy temp. wewngtrzng
izewnetrzng

10 Przewietrzanie. Nastawa temp. pomieszczenia.

11 Odzysk przy chtodzeniu. R6znicowanie temp. zewn. i powrotu

12 Chtodzenie DX. Min. ilo$¢ wtaczen i wytaczen

13 Obnizenie dolnej granicy przez chtodzenie DX

14 Czas testu klap przeciwpozarowych

15 Min. temp. wymiennika i strefa proporc. dla wymiennika cieczowego

16 Wymuszenie niskiej predkosci wentylatoréw przy niskiej temp.
zewnetrznej

17 Thumienie na wej$ciach analogowych Al1...Al8
18 Zanegowanie funkcji wejs¢ cyfrowych DI1...DI8
19 Odczyt wart.minimum/maksimum dla Al3...Al8
DIODY

Diody sg podiaczone do funkcji okreslonych wejs¢ i wyjsé. Normalng
prace sygnalizuje zétte $wiatto, btad- czerwone. Opisy diéd na paskach
moga by¢ tatwo zmieniane wraz ze zmiana konfiguracji.

DioddqOpis Swiatto Zolte Swiatlo_czerwone
1 SF Went. nawiew.wtgczohy btad SF
2 EF Went.wyciag.wigczonly btad EF
3 Pump [Pompa wigczona btad pompy
4 Y1 Wyjscie Y1 Przekr. ogr. temp.
Heating lub ochr. przeciwzamarz
5 Y2 Wyjscie Y2 Alarm

Exch  [Mruga przy odszranianiu wymiennika ciepta

Alarm chtodzenia

§ Y3 Cool |Wyjscie Y3

7 Filter [--- alarm filtra

Alarm -- - Alarm aktywny
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DO6/DI6

Dl6

Zacisk 22

L max.5 max. 5
minut minut

DI6 | ow

Para wyjscie/wejscie DO6/DI6 moze by¢ skonfigurowana dla
réznych funkgiji.

Kiedy regulator Corrigo uzywany jest wraz z zespotem
przekaznikowym RM6H-24/D lub jesli jest uzywany zewn.
przetacznik recznego sterowania wentylatorami, wowczas
Corrigo nie testuje klap przeciwpozarowych, a para DO6/DI6
jest uzywana do innych celow.

0. Alarm przeciwzamarzaniowy / Alarm zewn.

Wyjscie DO6 uzywane jest do zatrzymania wentylatorow w
przypadku zagrozenia zamarzania instalacji. Wyjscie DOG6 jest
normalnie zamkniete, ale otwiera sie w przypadku alarmu
przeciwzamarzaniowego na Al8. DI6 jest uzywane jako wejscie
sygnatéw alarmu zewnetrznego.

1. Alarm przeciwzamarzaniowy / Sygnalizacja sterowania
recznego

Wyjscie DO6 uzywane jest do zatrzymania wentylatorow w
przypadku zagrozenia zamarzania instalacji. Wyjscie DOG6 jest
normalnie zamkniete ale otwiera sie w przypadku alarmu
przeciwzamarzaniowego na Al8. DI6 jest uzywane do
uruchomienia alarmu lub, jezeli ktérys z recznych przetgcznikow
na RM6H-24/D znajduje sie w innym potozeniu niz "Auto” diuzej
niz 15 sekund.

2. Test klap przeciwpozarowych

Podtacz wszystkie krancowki klap do wejscia DI6 zgodnie z rys.
powyzej. Styki muszg by¢ zamkniete w obu potozeniach
krancowych sitownika.

W zadanym czasie DO6 uruchomi wszystkie klapy. W ciagu 5
minut klapy muszg opusci¢ potozenie spoczynkowe, w
przeciwnym razie zostanie wigczony alarm. Po opuszczeniu
potozenia spoczynkowego klapy muszg w ciggu 5 minut
osiggng¢ potozenie krancowe. Po osiggnieciu potozenia
krancowego DO6 rozpoczyna zamykanie klap. Klapy musza w
ciggu 5 min. opusci¢ potozenie krancowe i w ciagu nastepnych
5 min. dojs¢ do potozenia spoczynkowego. Nie spetnienie
ktoregokolwiek warunku czasowego powoduje wigczenie
alarmu.
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1 [ Ej ansluten
2 | Ej ansluten

3 | DO7 Summalarm 1A

4 [DO7 Summalarm 24 VAC/DC
5 | DO6 Frysvakt / Brandspj llsmotionering
6 |24 VAC in DO5/DO6
7

8

DO5 Man ver DX 2/ FF L gfart

DO4 Man ver DX 1/TF L gfart

24 VAC 9 |24 VAC in DO3/DO4

10| DO3 Man ver Cirk.pump / Elv rmef rregling
11] DO2 Man ver FF / FF H gfart

12{ 24 VAC in DO1/DO2

13/ DO1 Man ver TF / TF H gfart

—— ——J14] DI8__F rl ngd drift L gfart (endast vid 2-h fl kt)
—"o—115|DI7 _F rl ngd drift (H gfart vid 2-h fl k)
" 116|DI6 Brandspj lisindikering
—"——117|DI5_ Brandlarm

—"—118| D4 _Rotationsvakt

——"——119| DI3__Summalarm kylmaskin
—"+——120[ D12 Cirkulationspump larm
—"——121|DI1_Filtervakter

22| Gemensam DI1-DI8

—« o [23[AI1_ Flktvakt/ Driftindikering TF
24| Signalnoll

L~ 125| Al2_ Flktvakt / Driftindikering FF
—ZZ——26| AI3__ Fr nlufttemperatur

27| Signalnoll

L73——28| Al4  Avlufttemperatur
—Z——29| AI5 _ Utetemperatur

30| Signalnoll

L7——31| AI6 _ Tillufttemperatur
—Z+—132[ AI7 Rumstemperatur

33| Signalnoll

Lr7+——34| AI8 _Frysvakttemperatur

35[A01 Y1 0..10VDC
36/ A02 Y2 0..10VDC
37{A03 Y3 0..10VDC
38| Inte ansluten

39| Inte ansluten

40] Inte ansluten

41] M tnoll f r AO1-AO3

42| Matning 24 VAC
43| Matning 24 VAC
44| Jord An

Nazwa
Kod konfiguracji 1
Kod konfiguracji 2

Ustawienia fabryczne
Ustawienie fabryczne
0011.1110.0000
0100.010

A. FUNKCJA REALIZOWANA 0 Sterowanie temp.
powietrza nawiew.

0 Nagrzewnica wodna
1 Grzanie

1 Wymiennik ptytowy

B. TYP NAGRZEWNICY
C. WYJSCIE SEKW. Y1
D. WYJSCIE SEKW. Y2

E. WYJSCIE SEKW. Y3 1 Chtodzenie
F. OCHRONA PRZECIWZAMARZ. 1Y1
G. STEROW. WYL. | ST. GOTOWOSCI 1 Tak

H. ZATRZYMANIE POMPY 0 Nie
I. KONTROLA SPRAWNOSCI 0 Nie
J. CHLODZENIE TYPU DX 0 Nie
K.ODZYSK CHLODZENIA 0 Nie
L. PRZEWIETRZANIE 0 Nie

M. FUNKCJA DI6/DO6 0 Alarm zewnetrzny
+ochrona przeciwzam.
N. ALARM POZAROWY 1 SF + EF Stop
O.FUNKCJADI7/8 0 -

P.WENTYLATORY DWUBIEGOWE 0 Nie

Q. STEROWANIE WART. ZADANA 0 Nie

R.ZMIANA CZASU LETNIEGO 1 Tak
S. FUNKCJANIEDOSTEPNA 0
T. USTAWIENIE FABRYCZNE Nie

Parametry regulatora temp.i

Warto$¢ zadana 20.0°C
PasmoP./ Czas | / Strefa martwa: 20K / 60s/ 2K

Certyfikaty EMC:

Urzadzenie odpowiada wymaganiom Eropejskiego Standardu
Kompatybilnosci Elektromagnetycznej CENELEC EN50081-1 oraz
EN 50082-1 i posiada znak CE.

Przechowywanie parametréw pracy

Wszystkie ustawienia sg przechowywane w pamieci
nieulotnej, dlatego urzadzenie nie wymaga ponownego
wprowadzania parametrow po dfugotrwatym braku
zasilania. Zegar regulatora Corrigo posiada 24-godzinny
bufor zasilania. Po dluzszym braku zasilania zegar
wymaga ustawienia, natomiast planer z
zaprogramowanymi harmonogramami pracy ,pamieta”
wszystkie zadane parametry. Awaria zasilania kasuje
zawartosc¢ listy alarmow.




KONFIGURACJA- Regulator Corrigo C10 AB

Kod konfiguracji 1

A Funkcja

0. Sterowanie powietrzem nawiewowym

1. Sterowanie powietrzem nawiewowym z kompensacjg temp. zewn. 1
2. Sterowanie temp. pomieszczenia z kaskad. sterowaniem temp. nawiewu 2
3. Sterowanie temp. pomieszczenia z ograniczeniem min/max temp. nawiewu 3
4. Sterowanie temp. pomieszczenia z pojedynczym czujnikiem 4
5. Ster. temp. powietrza nawiewowego/pomieszcz., zalezn. od temp. zewn. 5
6.Sterowanie powietrzem wylotowym z ogr. min/max temp. nawiewu 6
B Typ nagrzewnicy
0. Nagrzewnica wodna 0
1. Nagrzewnica elektryczna 1
C Wyjscie sekw.Y1
0. Nie aktywne
1. Grzanie

2.Przepustnica
3. Chtodzenie

WN =0

D Wyjscie sekw. Y2

. Nie aktywne

. Plytowy wymiennik ciepta

. Obrotowy wymiennik ciepta
. Cieczowy wymiennik ciepta
. Przepustnica

. Grzanie

. Chiodzenie

OO WN-0O

E Wyjscie sekw. Y3
0. Nie aktywne
1. Chtodzenie
2. Grzanie

F Ochrona przeciwzamarz. (tylko nagrz. wodna)
0. Nie aktywne
1. Sterowanie Y1
2. Sterowanie Y2
3. Sterowanie Y1 z automat. kasowaniem alarmu
4. Sterowanie Y2 z automat. kasowaniem alarmu

G Wyltaczenie i stan gotowosci (tylko nagrz. wodna)
0. Nie
1._Tak

H Zatrzymanie pompy (tylko nagrz. wodna. Wymaga czujnika zewn.)
0. Nie
1. Tak

| Kontrola sprawnosci
0. Nie
1. Tak

J Chtodzenie typu DX
0. Nie
1. 1 stopniowe
2. 2 stopniowe
3. 3 stopniowe binarne

K Odzysk chtodzenia
0. Nie
1. Tak

L Przewietrzanie nocne
0. Nie
1. Tak

DO WN=0

A WN=O0O

- O

wWwN 0O

—

— O




KONFIGURACJA- Regulator Corrigo C10 MINOIP|.

Kod konfiguraciji 2

o

M Funkcja wejscia/wyjscia DI6/DO6
0. Alarm zewn. & ochrona przeciwzamarzaniowa
1. Auto & ochrona przeciwzamarzaniowa
2. Klapy przeciwpozarowe

N - O

N Alarm pozarowy
0. Tylko alarm 0
1. Alarm + zatrzymanie wentylatoréw nawiewowych i wyciggowych 1
2. Alarm + zatrzymanie wentylatoréw nawiewowych
3. Alarm + zatrzymanie wentylatorow wyciggowych 3

O Funkcja DI7/DI8
0. Nie aktywne 0
1. Przycisk 1
2. Timer

P Wentylatory dwubiegowe (Nie wybieraé¢ przy chtodzeniu typu DX)
0. Nie 0
1. Tak 1

Q Sterowanie wartoscia zadang
0. Nie
1. Tak

—_

R Uwzglednianie czasu letniego
0. Nie
1. Tak

S Ta funkcja nie jest dostepna dla Corrigo C10
Kod musi by¢ ustawiony na 0




